SAMSUNG

Quick Setup Guide

KMC-W (KM24C-3)

* Recommended hours of use per day of this product is under16 hours. If the product is used for longer

than 16 hours a day, the warranty may be void.

* The colour and the appearance may differ depending on the product, and the specifications are subject

BN68-16449C-00

to change without prior notice to improve the performance.

* Download the user manual from the website for further details.

http://www.samsung.com/displaysolutions

Ports
To access the display ports, you must disassemble the display from the Connection Box.
SAMSUNG

DC2ov TOUCH < (SERVICE)

ONE CONNECT

o = =

Port Description
DC20v This port is for connecting the display’s power adapter.
This port is not a functioning port.
TOUCH ; ) ) )
e Itisonly used foran operation test during the manufacturing process.
Connects to a USB device.
*<%> (SERVICE) * The USB ports on the product accept a maximum constant current of 1.0 A. If the
maximum value is exceeded, USB ports may not work.
ONE CONNECT Connects the display and the Connection Box using an OCM cable.
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Checking the Components

Display: Quick Setup Guide / Warranty card (Not available in some locations) / Regulatory guide / Power cord / Power

adapter

e Connection box: Power strip / OCM cable / Screw(M4, L12) x 7 / Screw(M3, L5) x 11/ Screw(M3, L8) x 2 / Sheet cover x
2/ EFT Terminal cover holder / EFT Terminal holder guide

Contact the vendor where you purchased the product if any components are missing.

Components may differ in different locations.

The Kiosk stand is not provided. You must separately purchase and install the stand.

Specifications
Model Name KMC-W (KM24C-3)
Size 24 CLASS (23.8 inches / 60.4 cm)
Panel
Display area 527.04 mm (H) x 296.46 mm (V)
AC100-240V~ 50/60Hz
Power Supply Referto the label at the back of the product as the standard voltage can vary in
different countries.
Operatin Temperature : 0 °C — 40 °C (32 °F — 104 °F)
Environmental e ¢ Humidity : 10% - 80%, non-condensing
considerations Storage Temperature : -20 °C - 45 °C (-4 °F —113 °F)
9 Humidity : 10% - 90%, non-condensing

* Thisis a class A product. In a domestic environment this product may cause radio interference in which case the user
may be required to take adequate measures.
*  Fordetailed device specifications, visit the Samsung website.

Wall Mount Kit Specifications

Disassemble the rear cover of the
Connection Box, remove the sheets
covering the VESA holes by pressing
them with a pen from the inner side
of the rear cover, and then install the

wall-mount bracket.

© Model OVES{:\As:;e)v(vmhz:t)e specs C(mm) © Thread size ® Quantity
KMC-W (KM24C-3) | 200 x 200 7.0 (Min.) ~ 9.0 (Max.) M6 4
Contact SAMSUNG WORLD WIDE
Web site: http://www.samsung.com
Country/Area Customer Care Centre
ALBANIA 045 620 202
AUSTRIA 0800 72 67 864 (0800-SAMSUNG)
BELGIUM 02-201-24-18
BOSNIA 055 233 999
0800111 31 - beannateH 3a BCUYKM onepaTopu
BULGARIA *3000 - LleHa Ha eanH rpafcky pa3roBop Uaun cnopef Tapudarta Ha MOBUAHKAT onepaTop
09:00 n018:00 - MoHeaenHUK 1o MNeTbk
CROATIA 072726786
CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free
coEch 800 - SAMSUNG (800-726786)
Samsung Electronics Czech and Slovak, s.r.o. V Parku 2323/14,148 00 - Praha 4
DENMARK 707019 70
IRELAND (EIRE) 0818 717100
ESTONIA 800-7267
FINLAND 030-6227 515
FRANCE 0148 6300 00
GERMANY 0619677 55577
GREECE 80111-SAMSUNG (80111726 7864) only from land line
(+30) 210 6897691 from mobile and land line
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864)
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864)
KOSOVO 080010101
LATVIA 8000-7267
LITHUANIA 8-800-77777
LUXEMBURG 26103710
MONTENEGRO 020 405 888
NETHERLANDS 0889090100
NORTH MACEDONIA 023207777
NORWAY 21629099
801-172-678*
POLAND * (optata wedtug taryfy operatora)
PORTUGAL 808 207 267
0800872678 - Apel gratuit
*8000 - Apel tarifat in retea
ROMANIA Program CF;H Center ‘
Luni - Vineri: 9 AM - 6 PM
SERBIA 0113216899
SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786)
SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka)
SPAIN 911750015
SWEDEN 0771726786
SWITZERLAND 0800726786
TURKIYE 4447711
UK 0333000 0333
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Kpamko pvkoBogcmBo 3a
UHCMaAupaHe

Mpenopvyumenrume YacoBe paboma Ha geH 3a mo3u npogykm ca nog
16 yaca. Ako npogykmum ce u3noa3Ba 3a noBeye om16 yaca Ha geH,
2apaHuusma Moxe ga ce 06e3cuAu.

* LIBemwvm u 06Aukbm Mo2am ga ce pa3auyaBam B 3aBucumocm
om npogykma, a cneuudukauuume nogaexkam Ha npomsiHa 6e3
npegu3Becmue c o2aeg nogobpsiBaHe Ha pabomama.

*  /I3meaneme pvkoBogcmBomo 3a nompebumens om ye6calima 3a
goNbAHUMEAHA UHPOPMaUUS.
http://www.samsung.com/displaysolutions

*  Bukme onucaHusima Ha npegxogHama cmpaHuua.

I'IpoBepka Ha koMnoHeHmMume
Aucnaeti: Kpamko pvkoBogcmBo 3a uHcmaaupate / FapaHuyuoHHa
kapma (He ce npegnaza Ha Hsikou Mmecma) / PvkoBogcmBo 3a
HopMamuBHu u3uckBaHus / 3axpaHBauy kaben / 3axpaHBauy aganmep
¢ Pa3npegeaumenHa kymus: Pa3kaoHumen / OCM kaben / BuHm (M4,
L12) x 7/ Bunm (M3, L5) x11/ Buxm (M3, L8) x 2 / Kanak Ha aucma x 2 /
Avpkay Ha kanaka Ha EFT kaema / Bogay Ha gopikaya Ha EFT knema
CBvpkeme ce c npogaBaya, om kolimo cme 3akynuau npogykma, ako
omkpueme AuncBauiu komnoHeHmu.
Bb3MoXkHO e koMnoHeHMUMe ga ca pa3Au4HU 3a pPa3AU4HUME Pe2UoHU.
Cmotlikama 3a Kiosk He e npegocmaBeHa. Heobxogumo e ga 3akynume
omgeAHo cmoiikama u ga § MOHmMupame.

Cneu,ucbukau,uu
ToBa e npogykm om kaac A. B 6umoBa cpega mo3u npogykm modke ga
NPUYUHU paguocMyeHus u B mo3u cayyati Moxke ga ce uzuckBa om
nompe6umens ga 83eme agekBamHu mMepku.

* 3anogpobHu cneyudukauuu Ha ycmpolicmBa nocememe yeb calima
Ha Samsung.

Cneuudukauyuu Ha komnaekma 3a
MOHMUpPaHe Ha CM eHa

Pa3anobeme 3agHust naHeA Ha pa3npegeaumenrama kymus, u3Bageme
AucmoBeme, nokpuBawu omBopume VESA, kamo 2u HamucHeme ¢ nucanka
om BbmpelwHama cmpaHa Ha 3agHus naHeA, caeg koemo MoHmupatime
koH30Aama 3a cmeHa.

@ Kon3zona 3a Monmaxk Ha cmena / @ Mpogykm / @ Mogen /

O Cneuudukauuu Ha VESA omBop 3a Burm (A * B) (M) / @ Pa3mep Ha
pe36ama / @ KonusecmBo

MopmoBe
3a ga noAy4ume gocmsn go nopmoBeme Ha gucnaes, mps6Ba ga
pa3anobume gucnaes om paznpegeAumeaHama kymus.

Mopm OnucaHue

To3u nopm e 3a cBobp3BaHe Ha 3axpaHBawus
aganmep Ha gucnaes.

DC20v

To3u nopm He e pabomeuy, nopm.
TOUCH ¢ 1I13non3Ba ce camo 3a mecm 3a paboma no
Bpeme Ha npou3BogcmBeHus npouec.

CBbpra kom USB ycmpoticmBo.
USB nopmoBeme Ha npogykma npuemam
makcumaneH nocmosiieH mok om 1,0 A.

*< (SERVICE) Ako MakcumanHama cmotiHocm 6bge
HagBuweHa, USB nopmoBeme Morke ga He
pabomsm.

CBbp3Ba gucnaes u pa3npegenumenHama

REECREEE] kymus ype3 OCM kaben.

Nederlands -« rreereeemmeeieeie e

Beknopte installatiehandleiding

Aanbevolen dagelijkse gebruiksduurvan dit product bedraagt minder
dan16 uur. Als het product langer dan 16 uur per dag wordt gebruikt, kan
de garantie vervallen.

*  De kleuren het uiterlijk kunnen afwijken, afhankelijk van het product.
Ook kunnen de specificaties zonder voorafgaand bericht worden
gewijzigd om de prestaties te verbeteren.

*  Download de gebruikershandleiding van de website voor meer details.
http://www.samsung.com/displaysolutions

*  Raadpleeg de beschrijvingen op de vorige pagina.

De onderdelen controleren

¢ Beeldscherm: Beknopte installatiehandleiding / Garantiekaart (niet
overal beschikbaar) / Voorschriften / Netsnoer / Voedingsadapter

¢ Connection Box: Stekkerdoos / OCM-kabel / Schroef (M4, L12) x7 /
Schroef (M3, L5) x11/ Schreof (M3, L8) x 2 / Afdekfolie x 2 / Houder voor
de EFT-terminalbehuizing / Geleidervoor de EFT-terminalhouder

Neem contact op met de leverancierwaar u het product hebt gekocht als er

onderdelen ontbreken.

Onderdelen kunnen afwijken in verschillende locaties.

De Kiosk-standaard wordt niet meegeleverd. U moet de standaard

afzonderlijk aanschaffen en installeren.

SpeC|f|cat|es
Ditis een product van klasse A. In een huiselijke omgeving kan dit
product radio-interferentie veroorzaken, waarbij de gebruiker mogelijk
passende maatregelen moet treffen.

*  Raadpleeg de website van Samsung voor de gedetailleerde specificaties
van het apparaat.

Specificaties wandmontageset

Haal het achterpaneel van de Connection Box eraf, verwijder de vellen die de
VESA-gaten afdekken door ervanaf de binnenkant van het achterpaneel met
een pen op te drukken en installeer de wandbeugel.

@ Wandbeugel / @ Product / @ Model / @) VESA-schroefgatspecificaties
(A*B) (mm) / @ Schroefdraad / @ Aantal

Poorten
Voortoegang tot de beeldschermpoorten moet u het beeldscherm
verwijderen van de Connection Box.
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Kratk| vodic za postavljanje

Preporucuje se da se ovaj proizvod upotrebljava do 16 sati dnevno.
Ako se proizvod upotrebljava dulje od 16 sati dnevno, moze doci do
ponistenja jamstva.

*  Bojaiizgled mogu se razlikovati ovisno o proizvodu, a specifikacije
su podlozne promjeni radi poboljSanja performansi bez prethodne
obavijesti.

*  Preuzmite korisnicki prirucnik s web-mjesta za dodatne informacije.
http://www.samsung.com/displaysolutions

*  Procitajte opise na prethodnoj stranici.

Prov;era komponenti
Zaslon: Kratki vodi¢ za postavljanje / Kartica jamstva (nije dostupno
na nekim lokacijama) / Priru¢nik s regulatornim podacima / Kabel za
napajanje / Prilagodnik napona

o Priklju¢na kutija: Produzni kabel / OCM kabel / Vijak (M4, L12) x7 /
Vijak (M3, L5) x11/ Vijak (M3, L8) x 2 / Folija za prekrivanje x 2 / Drza¢
poklopca EFTterminala / Vodic drzaca EFT terminala

Ako neke komponente nedostaju, obratite se dobavljacu kod kojeg ste kupili

proizvod.

Komponente se mogu razlikovati na razlicitim lokacijama.

Stalak za kiosk nije isporucen. Trebate zasebno kupiti i postaviti stalak.

Speaﬂkacue
Ovo je proizvod razreda A. U unutrasnjem okruzenju ovaj proizvod
moze uzrokovati radijsku interferenciju koju ¢e korisnik morati ukloniti
poduzimanjem odgovarajucih mjera.

*  Kako biste procitali detaljne znacajke uredaja, posjetite mrezne stranice
tvrtke Samsung.

Specifikacije za komplet za postavljanje na zid
Rastavite straznji poklopac kutije za spajanje, uklonite zastitne obloge koje
pokrivaju utore VESA pritis¢uci ih kemijskom olovkom s unutarnje strane
straznjeg poklopca te postavite zidni nosac.

@ Zidni nosat / @ Proizvod / @ Model / @ Specifikacije utora za vijke
VESA (A * B) (mm) / @ Velitina navoja / @ Kolitina

Prikljucci

Da biste pristupili prikljuccima zaslona, trebate rastaviti zaslon od priklju¢ne
kutije.

Prikljucak Opis

Ovaj prikljucak sluzi za povezivanje prilagodnika

DC20V napona zaslona.

Ovaj prikljucak nije funkcionalan.
TOUCH ¢ Upotrebljava se samo za ispitivanje rada
tijekom procesa proizvodnje.

Povezuje se s uredajem za pohranu USB.

*  USB prikljucci na proizvodu podnose

®=>> (SERVICE) maksimalnu stalnu struju od 1,0 A. U slucaju
prekoracenja maksimalne vrijednosti, USB
prikljucci mozda nece raditi.

Omogucuje povezivanje zaslona i prikljucne

D= kutije s pomocu OCM kabela.

EESH KQEL «+-vvvrvveremereememeene e

Kunuhend

Seda seadet on soovitatav kasutada paevas vahem kui16 tundi. Seadme
kasutamine rohkem kui16 tundi paevas véib garantii kehtetuks muuta.

*  Vdrvjavalimus voivad olenevalt seadmest erineda, tihtlasi voidakse
tehnilisi andmeid joudluse parandamise eesmargil ette teatamata
muuta.

*  Lisateabe saamiseks laadige kodulehelt alla kasutusjuhend.
http://www.samsung.com/displaysolutions

*  Vaadake eelmisel lehel olevaid kirjeldusi.

Komponentlde kontrollimine
Kuvar: Kiirjuhend / Garantiikaart (Pole saadaval osades piirkondades) /
Normatiivne juhend / Toitejuhe / Toiteadapter

. Uhendusboks: Toiteriba / OCM kaabel / Kruvi (M4, L12) x 7 / Kruvi (M3,
L5) x 11/ Kruvi (M3, L8) x 2 / Kate x 2 / EFT terminali katte hoidik / EFT
terminali hoidiku juhik

Kui méni komponent on puudu, votke Gihendust edasimiitijaga, kellelt

seadme ostsite.

Komponendid véivad olenevalt piirkonnast erineda.

Kioski alust pole kaasas. Peate aluse eraldi ostma ja paigaldama.

Tehnlllsed andmed
See on A-klassi toode. Koduses keskkonnas voib see toode pohjustada
raadiohdireid, mille korral voib kasutajal olla vaja sobivaid meetmeid
rakendada.

*  Seadme tdpsemate tehniliste andmete vaatamiseks kiilastage ettevotte
Samsung veebilehte.

Seinakinnituse komplekti tehnilised andmed
Votke tihendusboksi tagumine kate lahti, eemaldage VESA auke katvad
lehed, vajutades neid pliiatsiga tagumise katte seestpoolt, ning seejérel
paigaldage seinakinnitusklamber.

@ Seinakinnitusklamber / @ Toode / @ Mudel / @ VESA kruviaukude
spetsifikatsioonid (A x B) (mm) / @ Keerme madt / @ Kogus

Pordid

Kuvari portidele juurdepaasuks tuleb kuvar iihendusboksist eraldada.

Port Kirjeldus

DC20V See port on kuvari toiteadapteri ihendamiseks.

Poort Omschrijving

Deze poort is voor het aansluiten van de

e voedingsadaptervan het beeldscherm.

Deze poort is geen werkende poort.
TOUCH ¢ Deze wordt alleen gebruikt voor een
functionele test tijdens het fabricageproces.

hlerop kunt u een USB-apparaat aansluiten.
De USB-poorten op het product kunnen
een maximale constante stroomvan1,0 A

= (SERVICE) aan. Als deze maximumwaarde wordt
overschreden, kunnen de USB-poorten
mogelijk niet werken.
ONE CONNECT Hiermee kunt u het beeldscherm en de

Connection Box verbinden via een OCM-kabel.

See ei ole toimiv pesa.
TOUCH ¢ Seda kasutatakse tiksnes tootmisprotsessi
kéigus talitluse kontrollimiseks.

Loob tihenduse USB-seadmega.
*  Seadme USB-pordid toetavad maksimaalselt

*< (SERVICE) 1,0 A piisivoolu. Maksimaalse vaartuse
liletamisel ei pruugi USB-pordid téotada.
ONE CONNECT Voimaldab tihendada kuvari ja Gihendusboksi

0CM-kaabli abil.

COELING +vvvevveermerermmesrmee e ettt

Pr|rucka pro rychlou instalaci

Doporuceny dennf pocet hodin pouzivani produktu je méné nez16.
Pokud se vyrobek pouziva déle nez 16 hodin denné, maze dojit ke
zneplatnéni zaruky.

*  Barva avzhled se mohou u jednotlivych produktd lisit. Technické
parametry mohou byt bez predchoziho upozornéni zménény za Gcelem
zlepSeni vykonu vyrobku.

*  Dalsi podrobnosti naleznete v uzivatelské priru¢ce, kterou si mizete
stahnout z webu.
http://www.samsung.com/displaysolutions

*  Podrobnosti naleznete v popisu na predchozi strance.

Kontrola prislusenstvi
Displej: Prirucka pro rychlou instalaci / Zarucni list (v nékterych zemich
neni k dispozici) / Bezpetnostni pokyny a standardy / Napajeci kabel /
napajeci adaptér

«  Pripojovaci skiifika: Prodluzovaci pivod / Kabel OCM / Sroub (M4, L12)
x7/Sroub (M3, 15)x 11/ Sroub (M3, L8) x 2/ Kryci ndlepka x 2 / Drzak
krytu terminalu EFT / Vodici drzak terminalu EFT

V pripadé, ze jakakoli soucast bude chybét, kontaktujte prosim prodejce.

Doddvané soucésti se mohou Lisit podle oblasti.

Stojan kiosku se nedodéva. Stojan je tfeba zakoupit a nainstalovat

samostatné.

Specifikace

*  Jednd se o produkt tiidy A. V domécim prostiedi mize tento produkt
zplsobovat vysokofrekvencni ruseni a v takovém pripadé musi uZivatel
podniknout odpovidajici opatfeni.

*  Podrobné specifikace telefonu naleznete na webu Samsung.

Specifikace sady pro upevnéni na zed
Demontujte zadni kryt pfipojovaci skfinky. Panely zakryvajici otvory VESA
sejméte tak, ze je stisknete pomoci pera z vnitini strany zadniho krytu. Poté
nainstalujte drzak na sténu.

@ Drzak nasténu / @ Produkt / @ Model / @ Specifikace otvord pro
$rouby standardu (A * B) (mm) / @ Rozmér zavitu / @ Mnozstvi

Konektory
Pro pristup ke konektortim displeje je nutné demontovat displej z pripojovaci
skifriky.

Konektor Popis

Tento konektor je urcen pro pripojeni napajeciho

DY adaptéru displeje.

Tento port neni funkéni.
TOUCH ¢ Pouzivé se pouze béhem vyroby pri zkousce
funkcnosti.

Umoznuje pripojent k zafizeni USB.

*  Konektory USB produktu pripousti
®<%> (SERVICE) maximalni staly proud 1,0 A.V pripadé
prekroceni maximalni hodnoty nemusi
konektory USB fungovat.

ONE CONNECT SlouZi k propojeni displeje a pripojovaci skfifiky

pomoci kabelu OCM.

P|ka -asennusopas

Tuotteen suositeltu péivittdinen kdyttéaika on alle 16 tuntia. Jos tuotetta
kéytetdan enemman kuin 16 tuntia paivassd, takuu voi raueta.

*  Laitemallit voivat olla ulkoasultaan tai vareiltdan erilaisia, ja laitteen
teknisid tietoja voidaan muuttaa ilman erillistd ilmoitusta laitteen
suorituskyvyn parantamiseksi.

*  Saat lisatietoja lataamalla kdyttooppaan osoitteesta
http://www.samsung.com/displaysolutions

*  Lue edelliselld sivulla olevat kuvaukset.

OS|en tarkistaminen
Naytto: Pika-asennusopas / takuukortti (ei saatavilla kaikissa paikoissa)
/ séadosopas / virtajohto / verkkolaite

« Connection Box -laite: Jatkojohto / OCM-kaapeli / ruuvi (M4, L12) 7 kpl /
ruuvi (M3, L5) 11 kpl / ruuvi (M3, L8) 2 kpl / suojus 2 kpl / maksupéatteen
suojuksen pidike / maksupéaatteen pidikkeen opas

Jos pakkauksesta puuttuu jokin komponentti, ota yhteytta siihen

jalleenmyyjdan, jolta ostit laitteen.

Pakkauksen komponentit saattavat vaihdella maantieteellisen sijainnin

mukaan.

Tuotepakkauksessa ei toimiteta Kiosk-laitteen telinettd. Teline on ostettava

ja asennettava erikseen.

Teknlset tiedot
Tama on luokan A tuote. Tamd tuote saattaa aiheuttaa radiohairidita
asuinymparistdiss, jolloin kdyttdja saattaa joutua tekemaan korjaavia
toimia.

*  Lisétietoja laitteiden ominaisuuksista on Samsung verkkosivustossa.

Seinatelineen tekniset ominaisuudet

Irrota Connection Box -laitteen takakansi ja poista VESA-reikid peittdvét
suojukset painamalla niita kynalla takakannen sisapuolelta. Asenna sen
jalkeen seinakiinnitysteline.

@ Seinakiinnitysteline / @ Tuote / € Malli / @ VESA-ruuviaukot (A * B)
(mm) / @ Kierteen koko / @ Mééra

Portit

Paastaksesi kasiksi Display Port -portteihin sinun on purettava naytt6
Connection Boxin kautta.

Liitantd Kuvaus

Tamd portti on tarkoitettu ndyton verkkolaitteen

DC20V kytkemiseen.

Hurtlg opsatningsvejledning

Det anbefales at bruge dette produkt i under16 timer om dagen. Hvis
produktet bruges i over16 timer om dagen, ophaeves garantien muligvis.

*  Farve og udseende kan variere afhangigt af produktet, og
specifikationer kan andres uden forudgaende varsel med henblik pa
forbedring af ydeevnen.

*  Download brugervejledningen fra webstedet foryderligere detaljer.
http://www.samsung.com/displaysolutions

*  Derhenvises til beskrivelserne pa forrige side.

Kontrol af komponenterne

e Skearm: Hurtig opsatningsvejledning / Garantikort (fas ikke alle steder)
/ Lovgivningsmaessig vejledning / Stremkabel / Stremadapter

¢ Forbindelsesboks: Stikdase / OCM-kabel / Skrue (M4, L12) x 7 / Skrue
(M3, L5) x11/ Skrue (M3, L8) x 2 / Arkdaeksel x 2 / Daekselholder til EFT-
terminal / Styrtil holdertil EFT-terminal

Kontakt forhandleren, hvor du kebte produktet, hvis der mangler nogle

komponenter.

Komponenter kan variere pa forskellige geografiske steder.

Kiosk-holderen falger ikke med. Du skal kebe og montere holderen separat.

Speaﬂkatloner
Dette eret produkt i klasse A. I et hjemligt milje kan dette produkt
muligvis forarsage radiointerferens, hvilket betyder, at brugeren bliver
nedt til at tage de fornadne forholdsregler.

*  Hvis du gnskerflere enhedsspecifikationer, skal du besgge webstedet
Samsung.

Specifikationertil vaegbeslag

Afmonter bagsidedaekslet af forbindelsesboksen, fjern tildakningen af
VESA-hullerne ved at trykke pa dem med en kuglepen fra indersiden af
bagsidedaekslet, og monter dereftervaegbeslaget.

@ Vzgbeslag / @ Produkt / @ Model / @ VESA-skruehul spec. (A * B)
(mm) / @ Trédsterrelse / @ Antal

Porte

For at fd adgang til skeermportene skal du adskille skaermen fra
forbindelsesboksen.

Port Beskrivelse

Denne port er beregnet til tilslutning af

20y skaermens strgmadapter.

Denne port erikke en fungerende port.
TOUCH ¢ Den bruges kun til en driftstest under
fremstillingsprocessen.

Opretterforbindelse til en USB-enhed.

*  Produktets USB-porte kan handtere en
®<%> (SERVICE) konstant spanding pa maks. 1,0 A. Hvis
maksimumveerdien overskrides, fungerer
USB-portene muligvis ikke.

Forbinder skeermen og forbindelsesboksen med

SRR et OCM-kabel.

Frangais .......................................................................

Gwde de configuration rapide

Il est recommandé d'utiliser cet appareil moins de 16 heures parJour
Lutilisation quotidienne de lappareil pendant une durée supérieure a
16 heures peut entrainer lannulation de la garantie.

*  Lacouleuret laspect du produit peuvent varier en fonction du modele,
et ses spécifications peuvent étre modifiées sans préavis dans un but
d'amélioration des performances.

*  Téléchargez le manuel d'utilisation sur le site web pour obtenir de plus
amples détails.
http://www.samsung.com/displaysolutions

*  Reportez-vous aux descriptions de la page précédente.

Verlflcatlon des composants
Ecran : Guide de configuration rapide / Carte de garantie (non disponible
dans certains pays) / Guide réglementaire / Cable d'alimentation /
Adaptateur secteur

¢ Module de connexion : Multiprise d'alimentation / Cable OCM/Vis (M4,
L12)x 7 / Vis (M3, L5) x 11/ Vis (M3, L8) x 2 / Cache x 2 / Capot de support
de terminal TEF / Guide du support de terminal TEF

Sil manque le moindre élément, contactez le revendeur aupres duquel vous

avez acheté lappareil.

Les éléments peuvent varier en fonction du pays.

Le support Kiosk n'est pas fourni. Vous devez acheter le support séparément

etlinstaller.

Caracterlsthues techniques
Ce produit est de classe A. Dans un environnement domestique, ce
produit peut provoquer des interférences radio, auquel cas l'utilisateur
pourra étre amené a prendre des mesures appropriées.

*  Pour les spécifications détaillées de lappareil, veuillez visiter le site web
de Samsung.

Spécifications du kit de montage mural

Retirez le capot arriére du module de connexion, 6tez les protections qui
couvrent les orifices VESA en appuyant sur ces derniéres a laide d'un stylo
depuis la face interne du capot arriere, puis installez le support de fixation
murale.

@ Support de fixation murale / @ Produit / @ Modéle / @ Spécifications
des orifices VESA (A x B, en mm) / @) Taille du filetage / @ Quantité

Ports
Pouraccéderaux ports de 'écran, vous devez démonter l‘écran du module
de connexion.

Tamd portti ei ole toiminnallinen.
TOUCH e Sitd kaytetdan vain kdyttotestaukseen
valmistusprosessin aikana.

Liiténtd USB-laitteeseen.
*  Tuotteen USB-porttien jatkuva virta voi olla

= (SERVICE) enintdan1,0 A. Jos enimmaisarvo ylitetaan,
USB-portit eivat vélttdmatta toimi.
ONE CONNECT Liitantd ndytt6on ja Connection Box -laitteeseen

0OCM-kaapelilla.

Port Description
DC20V Ce P?rt sert a connecter 'adaptateur secteur
de l'écran.
Ce port n'est pas fonctionnel.
¢ Ilestuniquement utilisé pour un test de
TOUCH .
fonctionnement au cours du processus de
conception.
Permet de se connecter & un appareil USB.
*  Les ports USB de l'appareil acceptent
) un courant constant maximal de1,0 A
(SERVICE) maximum. Si cette valeur maximale est
dépassée, il est possible que les ports USB ne
fonctionnent pas.
Permet de connecter l'écran et le module de
O =@Eer connexion a l'aide d'un cable OCM.
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Kurzanleltung zur Konfiguration

Das Gerat sollte nicht mehrals16 Stunden taglich verwendet werden.
Der Garantieanspruch entfallt, wenn das Gerat mehrals 16 Stunden pro
Tag verwendet wird.

Farbe und Aussehen sind gerateabhangig, und Anderungen der
technischen Daten des Geréts zum Zweck der Leistungssteigerung sind
jederzeit vorbehalten.

Weitere Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch, das Sie von der

EARNULKQL - oeseemeesemsemesemseeeecec e

06nyoc ypiyopng pubuiong

oL outhmuzvzc mpsc XPNong avé nuzpa YLaLQUTO TO TIPOLoV lvat
MyOTEPES amd 16 WPES. EAV TO TTPOTOV XpNTLHOTIOLETAL YLa TIEPLOTOTEPES
amd 16 WPES TNV NUEPQ, ) yyONCT EVEEXETAL VO KATAOTEL AKUpN.

To XpWHQ KaL N ELGAVLON KTTopEL va SLadEpEL, avaloya Hie To Tipoidv

KL OLTTPOSLAYPABES UTIOKELVTAL OE AAAQYES, XWPLG T(pONYOUHEVD
eldoroinan, yLa tn BeAtiwon tng amédoong.

Mpaypatotouote APn Tou eyxeLpLdiov xpriong amo thyv tomobeoia

Website herunterladen kénnen.
http://www.samsung.com/displaysolutions
*  Berlicksichtigen Sie die Beschreibungen auf dervorherigen Seite.

Uberprufen des Lieferumfangs
Anzeige:Kurzanleitung zur Konfiguration/ Garantiekarte (in einigen
Landern nicht erhaltlich) / Aufsichtsrechtliche Hinweise / Netzkabel /
Netzadapter

¢ Connection Box:Steckdosenleiste / OCM-Kabel / 7 Schrauben (M4,
L12) /11 Schrauben (M3, L5) / 2 Schrauben (M3, L8) / 2 Aufkleber / EFT-
Klemmenhalterabdeckung / Anleitung fiir EFT-Klemmenhalter

Wenn Komponenten fehlen, wenden Sie sich an den Anbieter, bei dem Sie

das Geréat gekauft haben.

Der Lieferumfang kann sich je nach Standort unterscheiden.

Der Kiosk-StandfuB wird nicht mitgeliefert. Sie miissen den StandfuB

separat erwerben und installieren.

Technlsche Daten
Dies ist ein Gerat der Klasse A. In einer hduslichen Umgebung kann
dieses Gerat Storungen im Funkbetrieb verursachen. In solchen Féllen
muss der Benutzer moglicherweise geeignete MaBnahmen ergreifen.
*  Detaillierte technischen Daten des Gerats finden Sie auf der Website
von Samsung.

Spezifikationen des Wandhalterungskits
Nehmen Sie die hintere Abdeckung von der Connection Box ab und
entfernen Sie die Abdeckungen der VESA-Bohrungen. Driicken Sie dazu
mit einem Stift von der Innenseite der hinteren Abdeckung aus darauf.
Installieren Sie anschlieBend die Wandhalterung.

@ Wandhalterung / @ Gerét / @ Modell / @) VESA-Schraubenbohrungen

(A*B) (mm) / @ GewindemaB / @ Anzahl
Anschliisse

Um die Display-Port-Anschliisse zu erreichen, miissen Sie das Display aus
der Connection Box ausbauen.

Anschluss Beschreibung

Dieser Anschluss dient zum Anschluss des

DDy Display-Netzteils.

Dieser Anschluss ist fiir Sie funktionslos.
TOUCH ¢ Erwird in der Produktion und nurfiireinen
Funktionstest verwendet.

AnschlleBen an ein USB-Gerét.
Die USB-Anschliisse am Gerét sind fir
einen konstanten Strom von maximal

*< (SERVICE) 1,0 A ausgelegt. Wenn der Maximalwert
iberschritten wird, funktionieren die USB-
Anschliisse moglicherweise nicht.
Verbindet das Display und die Connection Box
CRECCEREC liber ein OCM-Kabel.
POFUGUAS -----orreeseeeeeeeeesemeneecee e

Gma de configuracdo rapida

Recomenda-se que este produto ndo seja utilizado durante mais de 16

web yLal TIEPLOTOTEPES AETITOUEPELEG,.
http://www.samsung.com/displaysolutions
* Avatpé€te 0TS epLypadég Tou Ba Bpeite otV tponyolpEvn eALSA.

E)\svxoc TWV HEPWV
0806vn: 06nyog ypryopng pubpong / Kapta eyyunong (Aev
SlatiBevtat oe oplopéveg tomobeates) / 06nyog kavoviopwv / Kahwébio
tpododoaiag / Tpopodotikd

e KiBuytwo oovdeong: MoAimpilo / Kahwso OCM / Bideg (M4, L12) x 7 /
Bideg (M3, L5) x11/ Bibeg (M3, L8) x 2 / K&Auppa dpUMOU X 2 / ETrpLypa
KAAOPHaToG Teppatikol EFT/ 08nyog otnplypatog Teppatikol EFT

ETILKOWWVIAOTE LE TO KATATTNHA a0 OTI0U yOPATATE TO TIPOLOY EQV

AetTmouv KaToLa peépn.

T pépn evoéxeTaL va SLadépouy oe SLadopeTikeG TomoBeateq.

Aev TrapéxeTat Baarn yiato KlookL. MpETEL va ayopadeTe KaL va

£yKATAOTNOETE T BAon Eexwplata.

I'I podLaypadég
Auto o T[pOLOV epmireeL oy thnvoplu TPOLOVTWY KAGONG A.
T OLKLOKES GUVONKES AUTO TO TIPOTOV EVOEXETAL VAL TIPOKAAETEL
PaSLOTIAPELBONES, KL E QUTAV TV TEPLTITWAT 0 XPHOTNG EVOEKETAL VA
XpeLaotel va AdBeL tpdobeta pétpa.

* Tl AeTrTopepelS tpodLaypadEg TG CUTKEUNS, ETILOKEDTELTE TV
LoTooeNiba NG Samsung.

I'Ipo&avpaq)eq TOU KLT 0TEPEWONC OE TOLYO
Amoguvappoloyiote To Tiow kaAuppa tou Connection Box, adatpéote ta
HUANALTTOU KAAUTITOUV TLG OTEEG VESA TIOTWVTAG Ta HE VAL GTUNG AUTTO TNV
E0WTEPLKI TINEUPA TOU TTLOW KAADPLHATOS KA, 0T GUVEXELQ, EVKATATTHOTE
T0 OTAPLYHQ OTEPEWONG TE TOlYO.

@ Itpwypa otepéwang ot Toixo / @ Mpoidv / @ Movtélo /

@ NpodLaypadés omwv BLswv VESA (A * B) (mm) / @ MéyeBog
omelpwparog / @ Mogdtnta

O0peg

[0 vaL aToKTHoETe TipoaBaan oTLg BOpEC TG 0Bdvng, TipémeL va
amoouvappoAoynoeTe T 080vn amo To KLBWTL oOvEEonS.

Oipa MepLypagn

Auti n B0pa tpoopileTat yia tn obvsean Tou

ey Tpopo5oTLKOU TNG 060VNS.

Auti n B0pa bev eivat AettoupyLkr| Bupa.

o Xpnouomote(Tal ATOKAELTTIKA YL
GOKLUN AeLToupyLag KaTd T SLApKELa TG
SLadLkaotag KATaoKEUNG.

TOUCH

Xpnatpomotettat yLa tn oUVEETT O GUGKEUN

USB.

* 01B0peg USB tou mpoatdvtog uttoatnpilouv
LEYLOTN TLR ouvexoUG pebpatog 1,0 A. Te
TIEPUTTWON UTEEPPALONG TNG HEYLOTNG TLHNG,
0LB0Upeg USB gvbéxeTal va n Aettoupyoiv.

®<%> (SERVICE)

TuvbéeLtnv 080vN KaL To KLBWTL0 aUVEEDNG HéETW

o= @Eer Kahwbdiou OCM.

ROMANA o cvvevreeereeme ettt

Gh|d de configurare rapida

Se recomanda ca acest produs sd fie utilizat mai putin de 16 ore pe zi. Daca

horas por dia. Caso o produto seja utilizado durante mais de 16 horas por
dia, a garantia pode seranulada.

*  Acore o aspeto podem diferir consoante o produto e as especificacées
estdo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio para melhorar o
desempenho.

*  Para obter mais informacdes, transfira o manual do utilizador a partir
do website.
http://www.samsung.com/displaysolutions

*  Consulte as descri¢Ges na pagina anterior.

Verlflcagao dos componentes
Ecré: Guia de configuracao répida / Certificado de garantia (ndo
disponivel em alguns locais) / Guia de regulamentacdo / Cabo de
alimentacdo / Transformador de corrente

¢ Caixade ligagdes: Tomada mdltipla / Cabo OCM / Parafuso (M4, L12) x 7/
Parafuso (M3, L5) x11/ Parafuso (M3, L8) x 2 / Cobertura x 2 / Cobertura
do suporte do terminal EFT/ Guia de suporte do terminal EFT

Contacte o vendedor onde adquiriu o produto caso haja componentes em

falta.

Os componentes podem variarem locais diferentes.

0 suporte do Kiosk ndo é fornecido. £ necessério adquirir o suporte em

separado e instala-lo.

Espeuflcagoes
Este é um produto de classe A. Num ambiente doméstico, este produto
poderd provocar interferéncia radioelétrica. Caso tal aconteca, o
utilizador poderd ter de tomar medidas adequadas.

*  Para obter mais informacdes sobre as especificaées do dispositivo,

*

produsul este utilizat mai mult de 16 ore pe zi, garantia se poate anula.
Culoarea si aspectul pot fi diferite, in functie de produs, iar specificatiile se
pot schimba fara notificare prealabild, pentru a imbunatati performanta.
Descarcati manualul de utilizare de pe site-ul web pentru mai multe detalii.
http://www.samsung.com/displaysolutions

Consultati descrierile de la pagina anterioard.

Verificarea componentelor

Display: Ghid de configurare rapida / Certificat de garantie (Nu este
disponibil in anumite locatii) / Ghid de reglementare / Cordon de
alimentare / Adaptor de alimentare

Cutie de conexiuni: Prelungitor / Cablu OCM / Surub (M4, L12) x 7 / Surub
(M3, L5)x11/ Surub (M3, L8) x 2 / Folie de acoperire x 2 / Suport husa
Terminal EFT/ Ghid husa terminal EFT

Tn cazulin care lipsesc componente, contactati furnizorul de la care ati
achizitionat produsul.

Componentele pot diferi in locatii diferite.

Nu se oferd stativul Kiosk. Stativul trebuie achizitionat si instalat separat.

SpeC|f|cat||

Acesta este un produs de clasa A. Intr-un mediu domestic, acest produs
poate cauza interferente radio, caz in care poate fi necesar ca utilizatorul
sa ia masurile adecvate.

Pentru specificatii detaliate despre dispozitiv, vizitati site-ul web
Samsung.

Specificatiile kitului de montare pe perete

Dezasamblati capacul din spate al cutiei de conexiuni, indepartati foliile care

visite 0 website da Samsung.

acopera gaurile VESA apasandu-le cu un creion din interiorul capacului din

Especificacdes do kit de montagem na parede
Desmonte a cobertura posterior da Caixa de ligacdes, remova as coberturas
dos orificios VESA pressionando-as com uma esferografica a partir do
interior da cobertura posterior e, em sequida, instale o suporte de montagem
na parede.

@ Suporte de montagem na parede / @ Produto / € Modelo /

@ Especificacdes dos orificios de parafusos VESA (A * B) (mm) /

@ Tamanho da rosca / @ Quantidade

Portas

Para aceder as portas do ecrd, tem de desmontar o ecrd da caixa de ligacoes.

Porta Descricao

Esta porta é para a ligacdo do transformador de

e corrente do ecra.

Esta porta ndo funciona.

e S0 é utilizada para um teste de
funcionamento durante o processo de
fabrico.

TOUCH

Liga-se a um dispositivo USB.

*  As portas USB do produto aceitam até1,0
Ade corrente continua. Se o valor maximo
forexcedido, as portas USB podem nao
funcionar.

®<%> (SERVICE)

Liga-se ao ecra e a caixa de ligagdes utilizando

ONE CONNECT UM cabo OCM.

BN68-16449C-00_QSG_KMC-W_EU_L25.indd 2

spate si apoi instalati suportul de montare pe perete.
@ Suport de montare pe perete / @ Produs / @ Model / @ Specificatiile
gaurii de surub VESA (A* B) (mm) / @ Dimensiune filet / @ Cantitate

Porturi

Pentru a accesa porturile display-ului, trebuie sa dezasamblati display-ul din
cutia de conexiuni.

Port Descriere

DC20v

Acest port este destinat conectdrii adaptorului de
alimentare al display-ului.

TOUCH

Acest port nu este un port functional.

e Este utilizat numai pentru un test
operational in timpul procesului de
productie.

®<%> (SERVICE)

Se conecteaza la un dispozitiv USB.

*  Porturile USB de pe produs acceptd un
curent constant maxim de 1,0 A. Dacd
valoarea maxima este depasita, este posibil
ca porturile USB sd nu functioneze.

ONE CONNECT

Conecteaza display-ul si cutia de conexiuni
folosind un cablu OCM.

Rowd telepitési utmutato

Atermék javasolt napi hasznélati ideje legfeljebb 16 6ra. A termék napi
16 6ranal hosszabb hasznalata esetén a garancia érvényét veszitheti.
Atermék szine és kialakitasa a tipustol fiigg6en eltérhet, és a termék
miiszaki jellemzoi a teljesitmény javitdsa céljabol elzetes értesités
nélkil megvaltozhatnak.

*  Tovébbiinformécidért téltse le a felhasznaldi kézikonyvet a weboldalrol.
http://www.samsung.com/displaysolutions

*  Lasd a leirasokat az el6z6 oldalon.

Az alkatrészek meglétének ellendrzése
Kijelzo: Rovid telepitési Gtmutatd / Garanciakartya (nem mindenhol jéra
termékhez) / Szabalyozasi itmutatd / Tapkabel / Halozati adapter

¢ Csatlakozédoboz: Halézati elosztd / OCM-kabel / csavar (M4, L12) 7db /
csavar(M3,L5)11db / csavar(M3, L8) 2 db / fedélap 2 db / tartd az EFT-
terminal fedeléhez / vezetdelem az EFT-terminéltartéhoz

Ha barmelyik alkatrész hianyzik, forduljon a forgalmazohoz.

Az alkatrészek térségenként eltérhetnek.

AKioszk allvany nem tartozék. Az allvanyt kiilon kell megvasarolni és

felszerelni.

Muszakl adatok
Ez egy A osztalyl késziilék. Lakossagi kérnyezetben a késziilék
radidinterferencidt okozhat, ez esetben sziikség lehet a felhasznélé ltal
tett megfeleld intézkedésekre.

* Az eszkozok részletes miiszaki adataiért latogasson el a Samsung
honlapjéra.

Fali konzolkészlet jellemz0i

Szerelje le a csatlakozddoboz hatsé fedelét, tavolitsa el a VESA furatokat
fedd lapokat Ugy, hogy egy tollal megnyomja ket a hatsé fedél belsd oldala
feldl, majd szerelje fel a fali tartokeretet.

@ Falitartokeret / @ Termék / €@ Modell / @ VESA csavarfurat-jellemzék
(A*B) (mm) / @ Menetméret / @ Mennyiség

Portok

Akijelz6 portjai csak akkor hozzaférhetdk, ha a kijelzorél el van tavolitva a
csatlakozddoboz.

Port Leirds
DC20V Ide csatlakoztathatd a kijelz6 tapadaptere.

Ez a port nem mikodoképes.
TOUCH ¢ Kizarélag a gyartasi folyamat soran elvégzett
mUkédési ellendrzéskorvan hasznalatban.

Csatlakoztatas USB-eszkozhoz.
* Akésziiléken levé USB-portok maximum
1,0 Adllandé dramerdsséget fogadnak

< (SERVICE) el. Amaximalis érték tillépése esetén
eléfordulhat, hogy az USB-port nem
mikadik.
AKkijelz6 és a csatlakozddoboz csatlakoztatésa
D= egy OCM-kabellel.
SIPSKI - eeeeeeeeee e

VOdIC za brzo podesavanje

PreporUCUJe se da dnevna upotreba ovog uredaja bude kraca od 16
Casova. Ako se uredaj koristi duze od 16 sati dnevno, garancija moze biti
ponistena.

*  Bojaiizgled mogu da se razlikuju u zavisnosti od proizvoda, a
specifikacije podlezu promenama bez prethodnog obavestenja, radi
poboljsanja performansi.

*  Dodatne informacije nalaze se u korisni¢kom priru¢niku koji mozete da
preuzmete sa veb lokacije.
http://www.samsung.com/displaysolutions

*  Pogledajte opise na prethodnoj stranici.

Provera komponenti
Ekran: Vodic za brzo podeSavanje / garantni list (nije dostupan na
nekim lokacijama) / vodi¢ kroz propise / kabl za napajanje / adapter za
napajanje

¢ Priklju¢na kutija: Produzni kabl / OCM kabl / zavrtanj (M4, L12) x 7
/ zavrtanj (M3, L5) x11/ zavrtanj (M3, L8) x 2 / poklopac x 2 / drza¢
poklopca EFTterminala / vodica drzaca EFT terminala

Ako neka komponenta nedostaje, obratite se prodavcu kod koga ste kupili

ovaj uredaj.

Komponente mogu da se razlikuju u zavisnosti od lokacije.

Postolje za Kiosk se ne isporucuje. Morate ga zasebno kupiti i postaviti.

Speuflkacue
Ovo je proizvod klase A. U ku¢nom okruzenJu ovaj proizvod moze
da stvori radio-smetnje u kom slucaju ¢e korisnik mozda morati da
preduzme odgovarajuce mere.

*  Detaljne specifikacije uredaja potrazite na veb-lokaciji kompanije
Samsung.

Specifikacije kompleta za montazu na zid
Rasklopite zadnji poklopac priklju¢ne kutije, uklonite plocice koje pokrivaju
VESA otvore tako sto Cete ih gurnuti olovkom sa unutrasnje strane zadnjeg
poklopca, pa postavite zidni nosac.

@ Zidni nosat / @ Proizvod / @ Model / @) Specifikacije za otvor za VESA
zavrtnje (A * B) (mm) / @ Veli¢ina navoja / @ Kolitina

Portovi
Da biste pristupili portovima ekrana, morate razdvojiti ekran do priklju¢ne
kutije.

JEALIANO -+ everemermmem e

Gmda diinstallazione rapida

Lutilizzo giornaliero massimo consigliato per questo prodotto & di16
ore. Se il prodotto viene utilizzato per oltre 16 ore al giorno, la garanzia
verra invalidata.

* Il colore e laspetto possono variare a seconda del prodotto, inoltre
le specifiche sono soggette a modifica senza preavviso allo scopo di
migliorare le prestazioni del prodotto.

*  Perulteriori dettagli, scaricare il manuale utente dal sito Web.
http://www.samsung.com/displaysolutions

*  Fare riferimento alle descrizioni riportate alla pagina precedente.

Verlflca dei componenti
Display: Guida di impostazione rapida / Garanzia (non disponibile in
alcuni paesi) / Guida alle normative vigenti / Cavo di alimentazione /
Alimentatore

* Scatola delle connessioni: Striscia contatti / cavo OCM / Vite (M4, L12) x
7 /Vite (M3, L5) x11/ Vite (M3, L8) x 2 / Copertura x 2 / Fermo coperchio
terminali EFT/ EFT Guida fermo terminali

Se alcuni componenti risultassero mancanti, rivolgersi al punto vendita

presso il quale & stato acquistato il prodotto.

| componenti possono variare in base alla localita.

Il piedistallo Kiosk non & in dotazione. E necessario effettuare lacquisto a

parte e installare il piedistallo.

Specifiche

*  Questo & un prodotto di classe A. Nellambito di un ambiente domestico
potrebbe generare interferenze radio, rendendo necessario per lutente
adottare misure adeguate.

*  Perle specifiche dettagliate del dispositivo, visitare il sito Web Samsung.

Specifiche del kit di montaggio a parete
Smontare il coperchio posteriore della Scatola delle connessioni, rimuovere
i copri fori VESA premendovi sopra con una penna dal lato interno del
coperchio posteriore ed installare la staffa peril montaggio a parete.

@ staffa peril montaggio a parete / @ Prodotto / € Modello /

@ Specifiche dei fori delle viti VESA (A * B) (mm) / @ Dimensione filetto /
O Quantita

Porte
Peraccedere alle porte del display & necessario staccare il display dalla
scatola delle connessioni.

Porta Descrizione

Questa porta e dedicata al collegamento

DY dellalimentatore del display.

Questa porta non & funzionale.
TOUCH ¢ Viene utilizzata solo come test operativo
durante il processo produttivo.

LatvieSu

Atras uzstadiSanas pamaciba

leteicamais izstradajuma lietosanas ilgums ir16 stundas diena. Ja
izstradajums tiek izmantots vairak par16 stundam diena, garantija var
tikt atzita par spéka neesosu.

Krasa un izskats var atSkirties atkariba no izstradajuma, un, lai uzlabotu
izstradajuma veiktspéju, ta specifikacijas vartikt mainitas bez iepriekséja
bridindjuma.

Lai iegttu papildinformaciju, lejupieladéjiet lietoSanas rokasgramatu no

Lietuviy kalba

Tru mpasis sgrankos vadovas

§j gaminj rekomenduojame naudoti maziau nei16 val. per diena. Jei
gaminys naudojamas daugiau nei16 val. per dieng, garantija gali
negalioti.

Atsizvelgiant | produkta, spalva iriSvaizda gali skirtis; siekiant pagerinti
produkto veikimo efektyvuma specifikacijos gali bati kei¢iamos be
iSankstinio jspéjimo.

Jei reikia daugiau informacijos, iS svetainés atsisiyskite naudotojo

Consente il collegamento a un dispositivo USB.
*  Le porte USB sul prodotto accettano una

<> (SERVICE) corrente costante massima di1,0 A. Seiil
valore massimo viene superato, le porte USB
potrebbero non funzionare.

ONE CONNECT Consente il collegamento del display alla Scatola

delle connessioni mediante un cavo OCM.

SLOVENEING -+ vevevereermmemmmemeimeme e

Pr|rucka rychlym nastavenim

Odporucany ¢as pouzivania tohto vyrobku je menej ako 16 hodin denne.
Ak vyrobok pouzivate denne dlhsie ako 16 hodin, zaruka moze stratit
platnost.

*  Farba avzhlad sa mozu odliSovat v zavislosti od konkrétneho produktu
atechnické parametre podliehaju zmendm bez predchadzajiceho
upozornenia v zaujme zvysovania vykonu.

*  Zwebovej lokality si stiahnite pouzivatelskd prirucku, v ktorej najdete
dalsie podrobnosti.
http://www.samsung.com/displaysolutions

*  Pozrite si opisy na predchadzajucej strane.

Kontrola komponentov
Displej: prirucka rychlym nastavenim, zarucny list (v niektorych
lokalitach nie je k dispozicii), prirucka s uvedenim predpisov, napajaci
kabel, napajaci adaptér

¢ Prepojovacia skrinka: napajacia lista, kabel OCM, 7 skrutiek M4/L12,
11 skrutiek M3/L5, 2 skrutky M3/L8, 2 kryty, drziak krytu terminalu EFT,
vodiaca liSta drziaka terminalu EFT

Ak chybaju niektoré komponenty, kontaktujte predajcu, u ktorého ste

produkt kapili.

Komponenty sa mozu na roznych miestach Lisit.

Kioskovy stojan nie je stcastou balenia. Stojan je potrebné zakupit a

nainstalovat samostatne.

Technlcke udaje
Toto je produkt triedy A. V domacom prostredi méze tento produkt
sposobovat radiové rusenie, pricom v takom pripade méze byt zo strany
pouzivatela nutné prijat vhodné opatrenia.

*  Podrobné technické iidaje zariadenia najdete na webovej lokalite
spolocnosti Samsung.

timekla vietnes.
http://www.samsung.com/displaysolutions
*  Skatiet aprakstus iepriekséja lappusé.

Sastavdalu parbaude
Displejs: isa | uzstadizanas pamaciba / garantijas karte (nav pieejama
dazas vietas) / normativa dokumentacija / stravas vads / stravas
adapteris

¢ Savienojuma bloks: pagarinatajs / OCM kabelis / skrive (M4, L12) x 7
/ skrive(M3, L5) x 11/ skrive(M3, L8) x 2 / parsega x 2 / EFT terminala
vaka turétajs / EFT terminala turétaja rokasgramata

Janav kadas no izstradajuma sastavdalam, sazinieties arta pardevéju.

DaZadas atrasanas vietas sastavdalas var at3kirties.

Kioska stativs nav nodrosinats. Stativs ir jaiegadajas un jauzstada atseviski.

Specifikacijas

*  SisirAklases izstradajums. Majas apstaklos $is izstradajums var
izraisit radiosakaru traucgjumus, un tada gadijuma lietotajam var bat
nepiecieSams veikt atbilstosas darbibas.

*  Detalizétas ierices specifikacijas skatiet Samsung timekla vietné.

Sienas montazas komplekta specifikacijas
Nonemiet savienojumu karbas aizmugures vaku un loksnes, arkuram ir
nosegti VESA caurumi, tas piespiezot ar pildspalvu no aizmugures vaka
iekSpuses, un péc tam uzstadiet sienas montazas kronsteinu.

@ Sienas montazas kronsteins / @ lzstradajums / € modelis /

@ VESA skrives cauruma specifikacijas (A * B) (mm) / @ vitnes izmérs /
© daudzums

Porti

Lai pieklatu displeja pieslégvietam, jums irjaatvieno displejs no savienojuma

bloka.

Ports Apraksts

vadova.
http://www.samsung.com/displaysolutions
*  Zr.pirmesniame puslapyje pateiktus aprasymus.

Komponentq tikrinimas
Ekranas: Trumpasis sgrankos vadovas / Garantijos kortelé (neteikiama
kai kuriose vietose) / Nustatymy vadovas / Maitinimo laidas / Maitinimo
adapteris

¢ Jungimo dézé: Maitinimo juosta / OCM kabelis / varztas (M4, L12) x 7 /
varztas (M3, L5) x11/ varztas (M3, L8) x 2 / dangtelis x 2 / EFT Terminalo
dangtelio laikiklis / EFT terminalo laikiklio kreipiancioji dalis

Jeigu triksta komponenty, kreipkités j pardavéja, i$ kurio jsigijote $j gamin.

Komponentai skirtinguose regionuose gali bati skirtingi.

,Kiosk" stovas nepateikiamas. Jums reikia atskirai jsigyti ir jrengti stova.

Speaﬁkacuos
Taiyra A klasés gaminys. Buitinéje aplinkoje Sis gaminys gali sukelti
radijo dazniy trukdzius, todél naudotojui gali tekti imtis atitinkamy
priemoniy.

* Jeireikia iSsamiy jrenginio specifikacijy, apsilankykite ,Samsung”
svetainéje.

Sieninio laikiklio komplekto specifikacijos
ISardykite jungimo dézés galinj dangtelj, nuimkite VESA skyles dengiancius
lakstus spausdami juos rasikliu is vidinés galinio dangtelio pusés, tada
sumontuokite sieninj laikiklj.

@ Sieninis aikiklis / @ Gaminys / € Modelis / @ VESAvarzty skyliy
specifikacijos (A * B) (mm) / @ Sriegio dydis / @ Kiekis

Prievadai

Norédami pasiekti ekrano prievadus, turite iSmontuoti ekrang i$ jungimo
dézés.

Prievadas Aprasymas

20y stravas adapteri.

Sipieslégvieta ir paredzéta, lai savienotu displeja

Sis prievadas skirtas ekrano maitinimo adapteriui

Dezoy prijungti.

Si pieslegvieta nav funkciongjosa pieslégvieta.
TOUCH ¢ Toizmanto tikai darbibas parbaudei
razosanas procesa.

Sis prievadas neveikia.
TOUCH ¢ Jis naudojamas tik gamybos proceso metu
veikimui iSbandyti.

Savieno ar USB ierici.
*  Izstradajuma USB pieslégvietas pienem

®<=> (SERVICE) maksimalo nemainigo stravu1,0 A. Ja
maksimala vértiba tiek parsniegta, USB
pieslégvietas var nedarboties.

ONE CONNECT Savieno displeju un savienojuma bloku,

izmantojot OCM kabeli.

GLOVENEEING -+ +evevevesemememememmneecieieieieies e

Navodlla za hitro namestitev

Priporotamo, da ta izdelek uporabljate manj kot 16 ur na dan. Ce izdelek
uporabljate ve¢ kot 16 ur na dan, je garancija ni¢na.

*  Barvain videz se lahko razlikujeta glede na izdelek, specifikacije pa se lahko

spremenijo brez predhodnega obvestila z namenom izboljSave delovanja.

*  Zanadaljnje informacije s spletnega mesta prenesite uporabniski prirocnik.

http://www.samsung.com/displaysolutions
*  QOglejte si opise na prejsnji strani.

Pregled komponent
Zaslon: Navodila za hitro namestitev / garancijska kartica (ni na voljo
na nekaterih lokacijah) / pravna navodila / napajalni kabel / adapter za
napajanje

e Priklju¢na omarica: Napajalni razdelilnik / kabel OCM / Vijak (M4, L12)
x7/Vijak (M3, L5) x11/ Vijak (M3, L8) x 2 / Pokrov x 2 / Nosilec pokrova
terminala EFT/Vodilo nosilca terminala EFT

Ce katere koli komponente manjkajo, se obrnite na ponudnika, pri katerem

ste izdelek kupili.

Komponente se lahko razlikujejo glede na lokacijo.

Stojalo Kiosk ni prilozeno. Stojalo morate kupiti loceno in ga namestiti.

Speuﬂkacue
To je izdelek razreda A. V domacem okolju lahko ta izdelek povzroca
radijske motnje. V tem primeru bo uporabnik morda moral ustrezno
ukrepati.

*  Podrobnejse tehni¢ne podatke o napravi lahko najdete na spletnem
mestu podjetja Samsung.

Specifikacije kompleta za pritrditev na steno

Razstavite hrbtni pokrov priklju¢ne omarice, odstranite plosce, ki pokrivajo

Jungiama prie USB jrenginio.
*  Gaminio USB prievadai naudoja1,0 A (maks.)

*<= (SERVICE) srove. Virsijus didz. leisting reikSme USB
prievadai gali neveikti.
ONE CONNECT OCM kabeliu prijungiamas monitorius irjungimo
deéze.
Espaﬁol ........................................................................

Gwa de configuracion rapida

El nimero de horas de uso diario recomendado para este producto es de
menos de 16 horas. Si el producto se usa durante mas de 16 horas en un
dia, la garantia puede quedaranulada.

*  Elcolory la apariencia pueden variar en funcion del producto, y las
especificaciones estan sujetas a cambio sin previo aviso con el fin de
mejorar el rendimiento.

*  Descargue el manual del usuario desde el sitio web si necesita mas
informacion.
http://www.samsung.com/displaysolutions

*  Consulte las descripciones en la pagina anterior.

Comprobaaon de los componentes
Pantalla: guia de configuracion rapida /tarjeta de garantia (no
disponible en algunas ubicaciones) / guia legal / cable de alimentacion /
adaptador de alimentacion

* Cajade conexiones: regleta de alimentacion / cable OCM /7 tornillos
(M4, 112) /11 tornillos (M3, L5) / 2 tornillos (M3, L8) / 2 cubiertas de
lédmina / soporte de la cubierta del terminal EFT/ guia del soporte del
terminal EFT

Pdngase en contacto con el distribuidor donde adquirié el producto si falta

alguno de los componentes.

Los componentes pueden variar segun las localidades.

El estand del Quiosco no se suministra. Debe comprar e instalar el estand

porseparado.

Espeaflcacmnes
Este es un producto de clase A. En un entorno doméstico este producto
puede provocarinterferencias de radio, en cuyo caso el usuario debera
tomar las medidas adecuadas.

odprtine VESA, tako da nanje pritisnete s pisalom iz notranje strani hrbtnega
pokrova, in nato namestite stenski nosilec.

Para obtener especificaciones detalladas de cada dispositivo, visite el
sitio web de Samsung.

Priklju¢ak Opis

Ovaj port je predviden za prikljucivanje adaptera

DC20V P
za napajanje ekrana.

Ovo nije funkcionalan port.
TOUCH ¢ Koristi se iskljucivo za testiranje rada tokom
procesa proizvodnje.

Povezwanje sa USB uredajem.
Maksimalna konstantna jacina struje koju

%> (SERVICE) prihvataju USB portovi na uredaju iznosi1,0
A. Ako se maksimalna vrednost premasi, USB
portovi mozda nece raditi.

ONE CONNECT Povezuje ekran i priklju¢nu kutiju pomocu OCM

kabla.

Technické tidaje stipravy drziaka na stenu
Odmontujte zadny kryt napajacej jednotky, odstrarite folie zakryvajtice
otvory podla normy VESA tak, Ze na ne z vn(tornej strany zadného krytu
zatlacite perom, a potom nainstalujte konzolu drziaka na stenu.

@ Konzola drziaka na stenu/@ Produkt/@ Model/@) Specifikicie

pre otvory skrutiek podla normy VESA (A x B) (mm)/@ Velkost zavitu/
O Mnozstvo

Porty

Ak chcete ziskat pristup k portom displeja, musite demontovat displej z
prepojovacej skrinky.

Port Popis

Tento port sluzi na pripojenie napajacieho

D0y adaptéra displeja.

Tento port nie je funkény.
TOUCH ¢ Pouziva sa len natestovanie funk¢nosti
pocas vyrobného procesu.

Slazi na pripojenie k zariadeniu USB.
*  Porty USB na tomto vyrobku mézu pracovat

<> (SERVICE) pri maximalnom konstantnom pride1,0 A.
Pri prekroceni tejto maximalnej hodnoty
nemusia porty USB pracovat spravne.

ONE CONNECT Slazi na prepojenie displeja a prepojovacej

skrinky pomocou kabla OCM.

@ Stenski nosilec / @ lzdelek / € Model / @ Specifikacije odprtine za
vijake VESA (A * B) (mm) / @ Velikost navoja / @ Koli¢ina

Vrata

Ce 7elite dostopati do vrat zaslona, morate zaslon lo¢iti od priklju¢ne
omarice.

Vrata Opis

Ta vrata so namenjena prikljuitvi adapterja za

DC20V napajanje zaslona.

Ta vrata niso delujoca vrata.
TOUCH ¢ Uporabljajo se zgolj za preizkus delovanja
med proizvodnim procesom.

Povezava z napravo USB.
*  Vrata USB na izdelku so primerna za

®<=> (SERVICE) minimalni stalnitok1,0 A. Ce je maksimalna
vrednost prekoracena, vrata USB morda ne
bodo delovala.

ONE CONNECT S pomocjo kabla OCM povezuje zaslon in

priklju¢no omarico.

Especificaciones del juego de montaje mural
Desmonte la cubierta trasera de la caja de conexiones, retire las laminas
que cubren los orificios VESA presiondndolas con un boligrafo desde el lado
interior de la cubierta traseray, a continuacion, instale el soporte de montaje
mural.

@ Soporte de montaje mural / @ Producto / @ Modelo /

@ Especificaciones de los orificios de los tornillos VESA (A * B) (mm) /

© Tamafio de la rosca / @ Cantidad

Puertos
Para accedera los puertos de la pantalla, debe desmontar la pantalla de la
caja de conexiones.

Puerto Descripcion
DC20V Estg puerto es para conectar el adaptador de
corriente de la pantalla.
Este puerto no es un puerto funcional.

TOUCH . Solo_se ut\l_lza para una prueba de
funcionamiento durante el proceso de
fabricacion.

Conecta con un dispositivo USB.
*  Los puertos USB del producto pueden
2 admitir una intensidad de corriente de
(SERVICE) 1,0 A como méximo. Si se excede este valor
maximo, es posible que los puertos USB no
funcionen.
Conecta la pantallay la caja de conexiones
SREceRie mediante un cable OCM.

Hurtlgoppsettsvellednlng

Anbefalt brukstid for dette produktet er mindre enn16 timer per dag.
Hvis produktet brukes i merenn16 timer per dag, kan dette ugyldiggjere
garantien.

*  Fargen og utseendet kan variere avhengig av produktet og
spesifikasjonene kan endres uten forhandsvarsel for a forbedre ytelsen.

*  Last ned brukerhandboken fra nettstedet for merinformasjon. http://
www.samsung.com/displaysolutions

*  Se beskrivelsene pa forrige side.

Kontrollere komponentene
Skjerm: Hurtigoppsettsveiledning / garantikort (ikke tilgjengelig
enkelte steder) / forskriftsveiledning / stremledning /stremadapter

¢ Tilkoblingsboks: Stikkontaktliste / OCM-kabel / Skrue (M4, L12) x 7 /
Skrue(M3, L5) x11/ Skrue(M3, L8) x 2 / platedeksel x 2 / feste for EFT-
terminaldeksel / EFT Terminal-festeguide

Ta kontakt med leveranderen der du kjgpte produktet hvis noen av

komponentene mangler.

Komponentene kan variere pa forskjellige steder.

Kiosk-stativet falger ikke med. Du ma kjgpe stativet separat og montere det.

Spe5|f|kaSJoner
Dette eret klasse A-produkt. | en privat husholdning kan dette
produktet forarsake radiointerferens. | slike tilfeller ma brukeren selv ta
nedvendige forholdsregler.

*  Dufinnerdetaljerte spesifikasjonerfor enheten pa nettstedet til
Samsung.

Spesifikasjonerforveggfeste

Demonter bakdekslet til tilkoblingsboksen, fjern platene som dekker VESA-
hullene ved a trykke pa dem men en penn fra innsiden av bakdekslet, og
monter deretter veggmonteringsbraketten.

@ Veggmonteringsbrakett / @ Produkt / @ Modell / @) VESA-
skruehullspesifikasjoner (A * B) (mm) / @ Gjengestarrelse / @ Antall

Porter
Fora fa tilgang til skiermportene, mé du ferst avmontere skjermen fra
tilkoblingsboksen.

POLSK] =+ evererermmesmmem e

Skrocona instrukcja konfiguracji

Zalecany czas pracy produktu nie powinien przekracza¢ 16 godzin
dziennie. W przypadku uzywania produktu przez czas dtuzszy niz16
godzin dziennie gwarancja moze straci¢ waznosc.

Koloriwyglad moga sie rézni¢ w zaleznosci od produktu. Dane
techniczne produktu moga bez wczesniejszego powiadomienia ulec
zmianie majacej na celu poprawe funkcjonowania.

Wiecej informacji mozna uzyskac, pobierajac instrukcje obstugi ze strony

Port Beskrivelse

Denne porten erfor & koble til skjermens

ey stremadapter.

Denne porten erikke en fungerende port.
TOUCH e Den brukes bare foren driftstest under
produksjonsprosessen.

Kobles til en USB-enhet.

*  USB-portene pa produktene kan ta en
maksimal konstant stremstyrke pa1,0 A.
Hvis maksimalverdien overskrides, er det
ikke sikkert at USB-portene fungerer.

*<5> (SERVICE)

Koblertil skiermen og tilkoblingsboksen med en

ONE CONNECT OCM-kabel.

GUENSKA -+ vrvvmemeemmmememeeeie e

Snabbstartgwde

Rekommenderad langsta anvandningstid per dag fér den har produkten
&r16 timmar. Om produkten anvands mer an16 timmar per dag kan
garantin bli ogiltig.

*  Fargen och utseendet kan variera beroende pa produkt.
Specifikationerna kan andras utan féregaende meddelande for att
forbattra produktens prestanda.

*  Ladda ned anvandarhandboken fran webbplatsen om du vill ha mer
information.
http://www.samsung.com/displaysolutions

*  Sebeskrivningarna pé foregaende sida.

Kontrollera delarna
Display: snabbstartguide / garantikort (ej tillgéngligt pa alla platser) /
féreskrifter / stromsladd / stromadapter

¢ Anslutningslada: grenuttag / OCM-kabel / skruv (M4, L12) x 7 / skruv
(M3, L5) x 11/ skruv (M3, L8) x 2 / tackark x 2 / EFT-terminalhélje / EFT-
terminalhéllarguide

Kontakta leverantéren dér du kopte produkten om nagra komponenter

saknas.

Komponenterna kan variera pa olika platser.

Inget Kiosk-stativ medféljer. Du maste képa och installera stativet separat.

Speaflkatloner
Detta dren produkt av klass A. | hemmiljo kan produkten orsaka
radiostérningar. | sa fall kan anvandaren behdva vidta nodvandiga
atgarder.

*  Detaljerade enhetsspecifikationer finns pd Samsungs webbplats.

Specifikationerforvaggstativet

Montera isér anslutningsladans bakstycke, ta bort arken som técker VESA-
hélen genom att trycka dem med en penna fran bakstyckets insida och
installera sedan vdggmonteringsfastet.

@ Vvaggmonteringsfaste / @ Produkt / @ Modell / @ VESA-
skruvhalspecifikationer (A * B) (mm) / @ Géngstorlek / @ Antal

Portar
Du maste ta bort skarmen fran anslutningsladan for att fa atkomst till
skarmportarna.

Port Beskrivning

Den hér porten arfor att ansluta skdrmens

DY stromadapter.

Den hér porten arinte en fungerande port.
TOUCH ¢ Denanvands endast for ett drifttest under
tillverkningsprocessen.

Anslutertill en USB-enhet.
*  USB-portarna pa produkten accepterar

<> (SERVICE) en hogsta konstant strém pa1,0 A. Om
maxvdrdet dverskrids kanske inte USB-
portarna fungerar.

ONE CONNECT Ansluter displayen och anslutningsléddan med

hjélp aven OCM-kabel.

internetowe;j.
http://www.samsung.com/displaysolutions
*  Nalezy zapoznac sie z opisami na poprzedniej stronie.

Sprawdzanle zawartosci
Wyswietlacz: skrocona instrukcja konfiguracji / karta gwarancyjna
(dostepna w zaleznosci od kraju) / przewodnik po przepisach / przewdd
zasilajacy / zasilacz

¢ Modut potgczeniowy: listwa zasilajaca / kabel OCM / $ruba (M4 x L12) x
7/ $ruba (M3, L5) x11/ $ruba (M3, L8) x 2 / zaslepka x 2 / ostona uchwytu
terminala EFT/ prowadnica uchwytu terminala EFT

Jezeli brakuje jakichkolwiek elementdw, skontaktuj sie ze sprzedawca

produktu.

Zawartos¢ opakowania moze sie rézni¢ w zaleznosci od miejsca zakupu.

Stojak Kiosk nie jest dostarczany w zestawie. Stojak nalezy zakupic i

zamontowac osobno.

Dane techniczne
To jest produkt klasy A. W srodowisku domowym ten produkt moze
powodowac zaktdcenia fal radiowych. W takim przypadku moze by¢
wymagane podjecie odpowiednich Srodkéw.

*  Szczegbtowe dane techniczne urzadzen mozna znalez¢ na stronie
internetowej firmy Samsung.

Dane techniczne zestawu do montazu Sciennego
Zdemontuj tylna pokrywe modutu potaczeniowego, usun ostony
zakrywajace otwory VESA, naciskajac je dtugopisem od wewnetrznej strony
tylnej pokrywy, a nastepnie zainstaluj uchwyt do montazu Sciennego.

@ Uchwyt do montazu $ciennego / @ Produkt / € Model / @ Rozstaw
otworéw na $ruby zgodne ze standardem VESA (A * B) (mm) / @ Rozmiar
gwintu / @ Liczba szt.

Porty

Aby uzyskac dostep do portéw wyswietlacza, nalezy odtaczy¢ wyswietlacz od
modutu potaczeniowego.

Port Opis

Ten port stuzy do podtaczania zasilacza
wyswietlacza.

DC20v

Ten port nie jest portem przeznaczonym do
uzytkowania.

TOUCH e Jeston uzywany tylko do testu
sprawdzajacego dziatanie podczas procesu
produkgji.

Umozliwia podtgczenie do urzadzenia USB.

*  Porty USB urzadzenia moga przesytac prad o
statym natezeniu wynoszacym maksymalnie
1,0 A. W przypadku wyzszych wartosci porty
USB moga nie dziata¢ prawidtowo.
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taczy wyswietlacz i modut potaczeniowy za

REECREEE] pomocg kabla OCM.

H|zl| Kurulum Kilavuzu

Bu diriiniin énerilen giinliik kullanim siiresi en fazla 16 saattir. Uriin
glinde 16 saatten uzun siire kullanilirsa garanti gecersiz olabilir.

*  Renkve goriintim triine bagli olarak degisebilir ve teknik dzellikler
performansi artirmak icin haber verilmeksizin degistirilebilir.

*  Ekaynintilaricin web sitesinden kullanicr kilavuzunu indirin.
http://www.samsung.com/displaysolutions

*  Onceki sayfada yeralan aciklamalara bakin.

Bilesenleri Kontrol Etme

e Ekran: Hizli Kurulum Kilavuzu / Garanti karti (Bazi yerlerde mevcut
degildir) / Mevzuat kilavuzu / Giig kablosu / Glig adaptérii

¢ Baglanti kutusu: Grup priz / OCM kablosu / Vida (M4, L12) x 7 / Vida
(M3, L5)x11/Vida (M3, L8) x 2 / Levha kapak x 2 / EFT Terminal kapak
tutucusu / EFT Terminal tutucu kilavuzu

Herhangi bir parca eksikse triint satin aldiginiz saticiyla temas kurun.

Parcalarfarkli bolgelerde farklilik gosterebilir.

Kiosk standi saglanmamaktadir. Standi ayri olarak satin almali ve

kurmalisiniz.

Teknik Ozellikler

* Bu, Asinifi bir Griindtr. Ev ortaminda bu tirtin radyo parazitlenmesine
neden olabilirve bu durumda kullanicinin uygun 6nlemler almasi
gerekebilir.

* Cihazin ayrintili teknik 6zellikleri icin Samsung web sitesini ziyaret edin.

Duvara Montaj Kiti Ozellikleri

Baglanti Kutusunun arka kapadini sékiin, VESA deliklerini 6rten levhalari
arka kapadin ic tarafindan bir kalemle bastirarak ¢ikarin ve ardindan duvara
montaj braketini takin.

@ Duvara montaj braketi / @ Uriin / @ Model / @ VESA vida delik
ozellikleri (A * B) (mm) / @ Dig boyutu / @ Miktar

Baglanti Noktalari
Ekran baglanti noktalarina erismek icin ekranin Baglanti Kutusu ile olan
baglantisini sokmeniz gerekir.

Baglanti Noktasi Aciklama

Bu baglanti noktasi ekranin gii¢ adaptoriini

By baglamak icindir.

Bu baglanti noktasi calisan bir baglanti noktasi

degildir.

¢ Busadece Uretim siirecinde bir calisma testi
icin kullanilir.

TOUCH

Bir USB cihazina baglanir.

*  Uriindeki USB baglanti noktalarinin
kabul ettigi maksimum sabit akim1,0 A
degderindedir. Maksimum deger asilirsa USB
baglanti noktalari calismayabilir.
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Bir OCM kablosu kullanarak ekrani ve Baglanti

REECREEE] Kutusunu baglar.
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